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Quadro |1SO Quadro ISO / Quadro 1ISO
1ISO EASY

| 3.845 DKK |

ISO EASY panel: panel with voltmeter, ammeter, frequencymeter, hourscounter, with
cee socket 5P 400V 7hr or 1hr + 1 x CEE 5P 400V socket + 1 x shuko socket + isolator
device with 1,0,2 selector.

- 0: off

- 1:house: 1 x CEE 5P 7h or 1hr, field sockets not working.

- 2: Field 1 x CEE socket 5P 400V + 1 x shuko socket, with isolator control. House
socket not working.

. 1SO EASY panel: schaltschrank mit voltmeter, amperemeter, frequenzmesser,
stundenzahler, betriebwahlschalter mit 1 steckdose fiir das haus (CEE 7h oder 1h)
und 2 steckdosen fiir das feld (1 x CEE 5P 400V éh volle leistung + 1 x schuko) +
isolatoriiberwachung.
- 0: off
- 1:haus 1 x CEE 5P 7h or 1hr, feld steckdosen arbeiten nicht
- 2:feld 1 x CEE steckdosen 5P 400V + 1 x schuko, mit isolator control. Haus steckdose
arbeitet nicht.

‘ ' Quadro I1SO EASY: completo di voltmetro, amperometro, frequenzimetro, contaore,
presa CEE 5P 400V 7hr o 1hr + presa CEE 5P 400V + presa schuko 230V + isolatore di
controllo con selettore 1/0/2.

- 0: Off

- 1:“Casa": 1 x presa CEE 5P 400V 7h o 1hr, le prese “campo” non erogano corrente.
- 2:“Campo”: 1 x presa CEE 5P 400V + 1 x presa schuko, con isolatore di controllo. La
presa “casa” non eroga corrente.

5.215 DKK

= 1SO FULL panel: panel with voltmeter, ammeter, frequencymeter, hourscounter, with CEE
¥ socket 5P 400V 7hr or 1hr + 2 x CEE sockets 5P 400V + 2 x shuko sockets + isolator device with
0,1,2 selector, emergency push button. No differential breaker, no dmk70 device
- 0: off
- 1:house: 1 x CEE 5P 7h or 1hr, field sockets not working.
- 2: Field 2 x CEE sockets 5P 400V + 2 x shuko sockets, with isolator control. House socket not
working.

. ISO FULL panel: schaltschrank mit voltmeter, amperemeter, frequenzmesser, stundenzahler,
betriebwahlschalter mit 1 steckdose fiir das haus (CEE 7h oder 1h, grau) und 4
steckdosen fiir das feld (2 x CEE 5P 400V 6h + 2 x schuko) + isolatoriiberwachung.
Notf?fll knopf. Keine fi schutz, keine dmk70 geréte
-0:0
- 1:haus 1 x CEE 5P 7h or 1hr, feld steckdosen arbeiten nicht
- 2: feld 2 x CEE steckdosen 5P 400V + 2 x schuko, mit isolator control. Haus
steckdose arbeitet nicht.

‘ ' Quadro I1SO FULL: completo di voltmetro, amperometro, frequenzimetro, contaore, presa CEE
5P 400V 7hr o 1hr + 2 x prese CEE 5P 400V + 2 x prese schuko 230V + isolatore di controllo
con selettore 1/0/2 e pulsante arresto d'emergenza.

- 0: Off

-1:"Casa™ 1 x presa CEE 5P 400V 7h o 1hr, le prese “campo” non erogano corrente.

- 2:"Campo”: 2 x prese CEE 5P 400V + 2 x prese schuko + isolatore di controllo. La presa “casa”
non eroga corrente.
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Optional

Electrical / elektro / elettrici

16A 230V -350 DKK

32A 230V -625 DKK
32A 400/230V -835 DKK

63A 230V -995 DKK

| 2.235 DKK | 1.995 DKK | 63A 400/230V -1.550 DKK

125A-7.450 DKK

-
RIS 5 8 5
;;':E Automatic Voltage Regulator with : = Low/high voltage and frequency protection device: that read : : Manual transfer switch (MTS) 1,0, 2
three-phase sensing (AVR) Accuracy all phases Voltage and Frequency + protection and general (MAINS / 0/ GENERATOR).
+-1%. breaker shut down in case of : phase loss, phase sequence, max- .
o . min voltage, max-min frequency and voltage asymmetry. All Manueller Transferschalter (MTS) 1,
Agtomatlscl:he Spannungsregelung parameters settable by energy and also 0,2 (NETZ - AUS - GENERATOR).
glt 3-p.hES|.§er :ﬂ:ssung (AVR), by end user electrician. Commutatore manuale di linea 1, 0,
enauigkeit +-1%. . i
. Spannungs- und Frequenziiberwachung: Uberwachung der ' ' 2(RETE/0/GENERATORE).

' . Regolatore Elettronico di tensione
con rilevamento trifase (AVR)
Precisione +-1%.

Spannungen aller 3 Phasen inkl. Abschalten bei Phasenausfall,
falscher Phasenfolge, Uber- oder Unterspannung,
Spannungsasymmetrie sowie Uber- oder Unterfrequenz.Alle
Werte sind voreingestellt und veranderbar.

' ' Strumento di protezione per bassa/alta tensione e frequenza:
che legge il voltaggio su tutte le fasi e la frequenza e fa scattare
l'interruttore in caso di: perdita di fase, errata sequenza di fase,
sovra/sotto tensione, sovra/sotto frequenza e asimmetria di

tensione. Tutti i parametri regolabili da energy e dall'elettricista 16A -149 DKK

dell'utente finale. 32A-209 DKK

63A -395 DKK

1.395DKK | | 2.395DKK | | 4.525DKK | 125A -995 DKK

y A V.

E;-I:E Distribution panel 16amp: input  &f= Distribution panel 32amp: input <= Ditribution panel 63a:input plug: 1 &= CEE Plug 16A/32A/63A/125A
plug: 1 x CEE 16A 5P 400V - output plug: 1 x CEE 32A 5P 400V with x CEE 63A 5P 400V with 2m cable .
sockets: 1 x CEE 16A 5P 400V + 4 x 2m cable hO7rn-f5g4 mm2 - output hO7rn-f 5g16 mm2 CEE Stecker 16A/32A/63A/125A
schuko 16A 250V IP54 sc&clégti;kxs(;%gsﬁx 53P 40?1Vk+ 1 output sockets: 1 x CEE 32A 5P ' . Spine CEE 16A/32A/63A/125A
3 . X + 3 xschuko 400V + 2 x CEE 16A 5P 400V + 3 x
= Yerteller panel 16amp: 16A 250V IP54 - protections: 1 rcd schuko 16A 250V IP54
eingangsstecker: 1 x CEE 16A 5P 63A/4/0.03A ions: 1 red 63A/4/0.03A
400V - steckdose: 1x CEE 16A 5P : Agtections; 4 Ted 63A4/0.
400V + 4 x schuko 16A250V 1P54 @ Verteiler panel 32amp: M Verteiler panel 63amp:
G s et eingangsstecker: 1 x CEE 32A 5P eingangsstecker: 1 x CEE 63A 5P
O e 0V ik fsgs 400V bl 7 516
in uscita: 1 x CEE 400V 16A il mm2
g;eji': ::rclluko AL EGy s steckdose: 1x CEE 32A 5P 400V + steckdose: 1 x CEE 32A 5P 400V +
1 x CEE 16A 5P 400V + 3 x schuko 2 x CEE 16A 5P 400V + 3 x schuko
16A 250V IP54 16A 250V IP54
schutz: 1fi 63A/4/0.03A schutz: 1 fi 63A/4/0.03A
‘ ' Quadro distribuzione 32amp: ' ' Quadro distribuzione 63amp: spina
spinainingresso: 1x CEE 32A iningresso: 1 x CEE 63A 400V 5P,
400V 5P, 2m di cavo hO7rn-f5g4 2m di cavo hO7rn-f 5816 mm2
mm?2 - prese in uscita: 1 x CEE prese in uscita: 1 x CEE 400V 32A 5
400V 32A 5P + 1 x CEE 400V poli+ 2 x CEE 400V 16A 5 poli + 3x
16A 5P + 3 x schuko 16A 250V schuko 16A 250V IP54
IP54 - protezioni: 1 differenziale protezioni: 1 differenziale
63A/4/0.03A 63A/4/0.03A
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Mechanics / mechanik / meccanici

| 1.635DKK |

| 435 DKK 1.370DKK |

| 1.635DKK |

: ’_ P44 filters kit for alternator (intake
> . .
and expulsion) with replaceable
filter element.

. IP44 Filtereinsatz flir Generator
(Einlass und Auslass) mit
austauschbaren Elementen.

‘ . Kit filtri IP44 per alternatore
(aspirazione ed espulsione) con
panno filtrante sostituibile.

+ Kit 3 points pins for tractors cat.

-F Extra protection bars: Extra

K

- protection bars that protect the
base frame and the electrical panel.
Not available for models EY-100TCS
and EY-130TCS.

>

" lorcat.ll: 2 x low points complete
with snap pin with chain + 1 x top
point complete with snap pin with
chain.

. 3-punkte-haken kit fiir traktor cat. . Schutzrahmen: extra schutz fiir

rahmen und schaltschrank, nicht
verflgbar fiir die modelle EY-
100TCS und EY-130TCS.

‘ ' Kit barre protezione: barre
di protezione aggiuntive che
proteggono basamento e quadro
elettrico. Non disponibile per i
modelli EY-100TCS ed EY-130TCS.

I oder II: 2 x haken fiir die unteren
punkte inklusive knappstifte mit
kette + 1 x haken fiir den oberen
punkt inklusive knépfe mit kette.

Kit ganci 3 punti per trattori
categorial o Il: 2 x agganci per i
punti inferiori compresi di spina a
scatto con catenella + 1 x aggancio
per il punto superiore compreso di
spina a scatto con catenella.

& itwheels for I ts:
supplied separately in a carton

box with screws and instructions
for mounting. 2 x fix wheels + 2 x
rotatable with breaks wheels. Total

load acceptable: 800kg.

. Transportrollen: 2 x feste Rader, 2
x schwenkbare Rader mit Bremse
im Karton als Montageset, zulassige
Hochstlast 800kg

‘ ' Kit ruote per movimentazione
manuale: fornite sciolte su apposita
scatola, con viteria e istruzioni per
il montaggio, composto da 2 ruote
fisse e 2 girevoli con freni. Carico
totale accettato: 800kg.

5.845DKK |

| 475 DKK 865 DKK |

| 1.725 DKK

E‘F Kit trailer for ground movements:

- supplied with axel and 2 x
pneumatic tires + shaft with variable
inheight stabilizer. Not approved for
road circulation.

- Anhanger-Set: bestehend aus
Achse inkl. Luftreifen, Deichsel
und Abstellstiitze.Nicht fir den
StraBenverkehr zugelassen.

‘ ' Kit carrello per traino: comprensivo
di assale con 2 ruote pneumatiche,
timone, stabilizzatore regolabile
in altezza. Non omologabile per la
circolazione stradale.

Kontakt:

www.watter.dk

. Zapfwellen-Halterung: bequemes

‘ ' Kit porta cardano: per appoggiare

y

;:E Cardan holder kit: to conveniently : : Earthing rod 1mt lenght: 1 x
place the cardan whenit is not earthing rod 5mm thickness,
connected to the tractor. complete with double clamp and

2mt of cable.

. Erdstange: 1 x erdstange dicke
5 mm ldnge 1 mt + doppelte
klemmenklemme + 2 mt kabel.

Aufbewahren der Zapfwelle am
Generator.

‘ ' Picchetto terra: 1 x picchetto di
terra sp. 5mm lunghezza 1mt +
morsetto terminale doppio + 2mt
di cavo.

comodamente il cardano quando
non & connesso al trattore.

kundeservice@watter.dk
TIf. +45 70261600

: :, Customization of the base frame:
with an order of minimum 10 pcsit’s
possible to have the sides of the base
frame with a different color from
the standard and also to lasercut the
customer’s logo.

Individualisierung des
Grundrahmens: Bei einer Bestellung
von mindestens 10 Stiick ist es
moglich, die Seiten des Grundrahmen
in einer anderen Farbe als der
Standardfarbe zu gestalten und

auch das Logo des Kunden per Laser
einzuschneiden.

Customizzazione del basamento:
con un ordine di almeno 10 pezzi

& possibile richiedere i fianchi del
basamento con colorazione diversa
dallo standard ed anche le scritte a
laser con logo del cliente.
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